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rapMoHHI0. Bee yxke ycTtamm OT yepHyXu M pa3BpallleHHOCTH. Benp Haml Heayr jeduTcs
TOJILKO JTI000BBIO W TO3UTHBOM. Llenb mckyccTBa — momHumaths ayx u aymry. “T'etes mymu
cymHi!” — mmcana Jlecs Ykpannka” (Exarepuna KoncrantunoBa. “YikpauHckuii [ ommmByn:
ObpITe WM 3a0bITH?” PyOpuka ‘“UemoBek. Kymbrypa”. — “3epkamo memenmm”, Ne 34 (713),
13-19.09.08, c. 16).

Haxkowner, TpaquiMOHHO HE NEPEBOAATCS HA3BAHUS YKPAMHCKHX MOJIMTHUECKUX MapTUi,
COI030B U 00BbeauHeHuil: “Boobie-to kpome Hartammn MuxaiioBHBI B CyJie WIIYT IMpaBJbl
emte briox Kapmasuna na naptus “Biue”, Toxke HeZOBOJIbHBIE Pe3yIbTaTaMu BHIOOPOB, HO UX
CTOPOHHHUKOB I0JI CTEHaMH cyJia He BUAHO. [lomyyaeTcs, BUTPEHKOBIIBI KaK CaMbleé aKTHBHBIE
3a Bcex otayBatores” (SApocnaBa Aptiomenko. “Haranbst Burpenko: “Y HHUK yxe HepBHBIi
tuk”. PyOpuka “Ilomutkyxus”. — “Komcomonbckas mpaBna. YkpawHa. KueBckwii BhITyCK”,
Ne 72 (2353/23749), 19.04.06, c. 2).

Bb160oobl. Taxum 00pa3oM, YKpaWHCKHE BKpAIUICHHWS B PYCCKOS3BIYHBIX Ta3eTHBIX
TEKCTaX — HEMTPEMEHHBIN aTpUOyT )KYPHATUCTCKUX MaTtepraiioB. Kak mpaBuiio, aBTOphI cTaTeit
CJIEyIOT MPUHLMITY “NPUHLMIHAIBHON HENEPEBOAMMOCTH PA3JIMYHOTO pOJia YKPaWHCKHX
Ha3BaHMM Ha pyCcCKUi A3bIK. OIHAKO B psZie COy4YaeB TOT MPUHLMIT HAPYILAETCs, HHOI/AA —
0e3 BCAKMX BHJIMMBIX IPUYMH, YE€ro, €CTECTBEHHO, cienyer wusderath. llepcrekTuBbl
JAJIbHENIIINX UCCIIEI0BAaHUM, C HaIllel TOUKU 3PEHUs], COCTOSAT B OMMCAHUH, KIacCU(UKALUU U
OCMBICIIEHUM 3TOTO SBJIEHUS, CTOJb XAPAKTEPHOIO JJIsl PYCCKOS3BIYHOM Ipecchl YKpaWHBI
HOCJIETHUX JIET.
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CHELU®IKA BUPA’KEHHSI )
COLMIAVIBHUX CTEPEOTHIIIB AHI'JIIMIIB TA YKPAIHIIB

Ha cporonni npo6iemMa comiagbHUX CTEPEOTHINIB PO3IIIAIAETHCS MEPELYCIM B MOJI 30pY
TaKUX HayK, K COLIOJIOTIS, TICUXOJIOris, colllajgbHa NMCuXoorisa Ta ¢inocodis. Bona takox €
AKTyaJbHOIO B TICUXOJIIHTBICTHII, COIIOJIHTBICTHIN Ta €THOJIHTBICTHII, aje Ha allb, Y IUX
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rajgy3sx 3HaHb JIOCJI/KeHA HeJJOCTaTHBO, X04Ya B YMOBAX IMPOIECy IHTErpalii HayK ii JOIIEHO
PO3TJISIIATH 1 B JTIHTBICTUYHOMY acrieKTi. SIK BiTOMO, MOBa Ta MHUCJICHHS TICHO TTOB’sI3aH1 MiX
co000, camMe TOMY COIllaJlbHI Ta €THIYHI (HAIlOHAJBbHI) CTEPEOTHIH, IO € TPOTYKTOM
CTEPEOTUITHOTO MUCIICHHS, 3HAXO/ISITh CBOE BUPAKEHHS B MOBI.

[TonarTss crepeoTHiry Oe3MOCEPETHBO € TPEAMETOM TOCITIKEHHS COIIOJIOTIYHOI Ta
TICUXOJIOTTYHOI HAyK, TOMY HaWOUIbIIAa KUIBKICTh ITyOJIiKaIliii mpeacTaBieHa caMe B poOoTax
couiosioriB Ta mcuxojoriB: Y. Jlinmmana (skuii BBIB MOHSATTS cTepeortuity), I. Amimopra,
T. AopHO, SIK1 BUIUISIIA OCHOBHI OCOOJIMBOCTI COIIAJIbHUX CTEPEOTHITIB. Y KOHTEKCTI JaHOi
npoOJIeMH JTOLUJIBHO BUKOPUCTOBYBATH HAYKOBI Pe3yJbTaTH, OTPUMAaHI JIHIBICTAaMH B Taiy3i
crwrictuky: Hacammepen KoxkuHoro M. M., sika IociiKyBaa KaTeropilo OIHKH, II0 Mae
BEJIMKE 3HAUCHHS MPU PO3IVISAL COLiaTbHUX CTEPEOTHINIB. Takok HE MOKHA HE 3BEpHYTHCS 10
TEOopii TPaHCAKIIIOHAILHOTO aHai3y, 3anpornoHoBanoi Epikom bepHow.

Mema cmammi — JOCITITUTH MOBHI 3aCO0M BHPaXCHHS COIAJILHUX CTEPEOTHIIIB
AHTJTIHINB Ta YKpPaTHIIIB.

3asoanmus crarTi:

— YTOYHHUTU PO3YMIHHSI TOHSTH CTEPEOTHUITY, COIIAJBHOTO CTEPEOTHUILY, ETHIYHOTO
CTEPEOTHUILY;

— BUSIBUTA MOBH1 OCOOJIMBOCTI COLIIaJIbHUX CTEPEOTHUIIIB aHTIIINIIIB Ta YKPATHIIIB.

TepMiH “cTepeoTun’” MOXOAUTH BiJl TPEILKUX CIIIB Stereos — TBEpAUil 1 folos — BiTOWTOK,
ToMy OYyKB. CTEPEOTHIT — TBEpAWi (MiIHHIA) BiIOMTOK. Briepmie e moHATTS 3’SBUIOCST B
comianpHii cdepi SAK  BiAA3EpPKAICHHS TEBHUX 3aKOHOMIpHOCTEH  (yHKITIOHYBaHHS
CycCIuIbcTBa. BOHO cTano ogHMM 13 THX MEXaHI3MiB, SIKI PETYJIIOBAIH B3a€MOBITHOCHHH Ta
nisutbHICTE JrozeH [3, 5]. [oHATTSA comiabHOTO CTEPEOTHITy OYyJI0 BBEIEHO aMEPUKAHCHKUM
KypHaIICTOM 1 ochiaaukoM Y. Jlinmmanom y 1922 porii.

VY 1ncuxosorii comiaabHUi CTEPEOTUIT PO3TIIIIAETHCS Y KOHTEKCTI OHATh YCTAaHOBKH Ta
comianpHOi ycraHOBKH. OTxe, ycraHoBka — “3a JI. Y3Han3e, 1€ TOTOBHICTh, CXWIIBHICTBH
cy0’ekTa 10 COpUMHATTS MalOyTHIX MOJIN Ta 10 /il B IEBHOMY HAlpsSMKY; BOHA 3a0e3rnedye
CTaJIMil LIJIECTIPIMOBAHUN XapaKTep TPHUBAJIOCTI BIAMOBIAHOI MiSUTBHOCTI, CIIyTYE OCHOBOIO
JIOLITbHOT BHUOIPKOBOT aKTUBHOCTI JIFOJAMHU... YCTaHOBKA Ma€ BaXJIHMBE (PYHKIIOHATHHE
3HAUEHHS: II6W CTaH TOTOBHOCTI JO3BOJIIE€ e(PeKTUBHIIIIEC BUKOHYBATH BiamoBiaH1 il [7, 701].
VY comianbHy TICHXOJIOTIFO Ta COIIOJIOTIF0 OYJI0 BBEJIEHO TOHATTS COIIATbHOI YCTaHOBKH
(arTiTIOma) “ans mo3HAuYEHHS CyO €KTUBHUX OpI€HTALld IHAMBIAIB SK 4ieHIB rpymu (abdo
CYCIUIbCTBA) Ha MEBHI I[IHHOCTI, 110 MPUIUCYIOTH BIJMOBIIHI COIIAIBHO MPUUHATI CIIOCOOH
noBeAiHKkH” [tam camo, 702]. I3 comiagbHOK YCTAaHOBKOK IIOB’SI3aHMA MEXaHI3M
CTepeoTHMi3allli, B XOAl SKOro JIIOJMHA HAJEXKUTb JI0 TEBHOTO BIJIOMOTO CYO’€KTYy THITY
moneit. Lleit MexaHi3M € amOiBaJIeHTHUM. “3 OJIHOTO OOKY, BiH IOJIETIIY€ IMI3HAHHS JIFOJCH,
10 CIIPUHMAIOTHCS, 3aITO3UIYIOYH IICUXOJIOTTYHI OCOOIMBOCTI PI3HUX CIIUIBHOT 1 MPUIHCYIOYH
X JIIOJIUHI, 110 OI[IHIOETHCS, a 3 1HILIOTO0, MPU3BOAMUTE 0 (POpPMYyBaHHS HEa/leKBaTHOTO 00pazy
JIFOJTUHH, 110 TI3HAETHCS, HAUISIOYN HOTO THITOJNIOTITYHUMHE ocoOmBocTsMu” [8, 514]. Takum
YUHOM, (OPMYETHCS COIIAIbHUI CTEPEOTHIN — “‘YIOPSIKOBAaHI, CXEMaTH4HI, J€TEPMiHOBaHI
KyJbTypoOIO “KapTUHKW CBITY “B TOJIOBI” IIIOJUHHM, UI0 EKOHOMJIATH ii 3yCHIUIS TIpH
CIPUMHSTTI CKJIATHUX COIIAJIbBHUX 00’ €KTIB 1 3aXHIIAIOTh 11 MIIHHOCTI, Mo3uilii Ta mpasa’ [3, 5].
[Ipore, K110 cTepeoTHIl BUHUKAE B yMOBax Opaky iHpopMallii npo neBHuil 00’ €KT, BiH MOXKe
(hopMyBaTH NOMUJIKOBE 3HAHHS JIIOJIEH 1 CEpHO3HO NePOPMYBATH MI>KOCOOUCTICHY B3a€EMOJIIO.

CrpaBxHICTh 200 MOMMWJIKOBICTh CTEPEOTHINIB 3aJ€KUTh BiJl KOHKPETHOI cuTyauii. Te,
0 B OJHIN cuTyamii € miiicHuM, He € TakuM B iHIIi. Tox, crepeoTun € ymMoBHUM [4].
CrepeoTrnn Ma€ CIHiIbHI PUCH 3 TPaAUIIsAMHU, Mipamu, pUTyajamMH, ajie, SKII0 OCTaHHI €
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00’€KTUBHMMH, TO NeEpIIMA — CyTO CyO0’eKTUBHUM siBUIIEM. OCKIIBKH CTEPEOTHIl €
Cy0’€KTUBHUM SIBHILEM, HOMy pUTaMaHHa TaKa pUca, SIK eMOIliiiHe 3a0apBiIeHHS.

[ToHATTA CcOLIaTPHOTO CTEPEOTHUILy TICHO TOB’SI3aHO 3 MOHATTAM CTEPEOTHUITYy €THIYHOTO
abo HarioHanbHOTO. ETHIUHI cTepeoTnny — “OpIBHIHO CTalll ySBJICHHS PO XapaKTEPHI PUCH
Toro 4 iHmoro Hapoay” [9, 594]. Boruu OyBaroTh ABOX BH/IB: aBTOCTEPEOTUIH (CYIKEHHS
II0JTI0 BJIACHOT HAITIOHATIBHOI CIIJILHOTH, IO 3a3BUYA MICTSATh KOMIUIEKC IMO3UTUBHUX OIIHOK)
Ta TETEPOCTEPEOTUNH (CYXKEHHS 11010 1HIIUX HAPOJIiB, MOXKYTh OyTH SIK TO3UTUBHUMHU, TaK 1
HEraTUBHUMM 3aJI€KHO B1Jl ICTOPUYHOTO JOCBIY CHUIKYBaHHS €THOCIB).

AHITINI B CBIIOMOCTI OaratbOX HapOiB YSBISIOTHCS CTPUMAHUMH, TEIAaHTUYHUMU,
raJJaHTHUMH, KOHCEPBATHBHUMH, alleé HAraJa€Mo IPO YMOBHICTh CTEPEOTHITy, 3BUYAWHO, IIi
pHCH HE € TPUTAMaHHUMHU BCIM WIEHaM JaHOTO COLiyMy 0e3 BUHATKIB. 3 IIbOTO MPUBOJLY JyXKe
BIIy4YHO CKa3aB Bammurrton IpBinr: “Skmo Bu Xxodere copMmyBaTH MpaBHIbHY TYMKY TpPO
AHTTICHKUI XapakTep, He MOKHa 0OMEXYBaTH CBOE CIIOCTEPE)KEHHS MEIITKAHIIMHU CTOJIHII.
Bam Bapro BiampaBuTHCS YIUIMO KpaiHW, TMOXHTH y CENHWIIN, BaM BapTO BIJBIOATH 3aMKH,
dbepmu, MOOTyKaTH TapKaMu Ta cajJaMd B3JIOBXK J>KHBOILUIOTIB, BY3bKMMHU CTEKKaMH, 1 BHU
no0ayuuTe JIFOJEH y pI3HUX YMOBAX, 3 PI3HUMH 3BUUKaMHU Ta pucamu xapakrepy’ [1, 318].

3BHUaiHO, CTEPEOTHUI MEBHOI Hallli 3aJIeXKUTh BiJl Horo ictopii. UM ctabiipHIIMM OyI10
JKUTTS HApOAy MPOTATOM CTOPIY, TUM OLIbIN CTaauM OyJe YSBIEHHS IHIIMX CHUIBHOT PO
Hporo. Came 1€ 1 IOBOJUTHh MPHUKIAJ] CTEPEOTUIYy aHTIIHUIIB. [IpoTaroM sk MiHIMyM JBOX
CTOJIITh BOHHU YCBIIOMIIIOBAINCS SIK HAllis JUKEHTJIBMEHIB Ta JIe/l, YOr0 HE MOYKEMO CKa3aTh
npo ykpaiHimiB. Ha jxanb, Hamia icTopist 6araTo pasiB 3MiHIOBaja aKIEHTH, 1 1€ BIUTMHYJIO HE
TUTHKY Ha OIIHKY TPEJCTaBHUKIB HAIIIOTO HAPOJY B CBITI, aje, K CBiAYaTh TOCIIHKEHHS, 1 HA
Ham MeHTamteT. COTHI POKIB 0€3 BJIACHOI JEP)KaBHOCTI HE JaBajM 3MOTH IHITUM HapoJiam
OLIIHIOBATH YKPATHIIB K OKPEMY HAIlil0, YaCTO OTOTOXKHIOIOYH X 3 pOCITHaMU a00 MOJISIKaMHU.
Ha croronni He MOKHA CTBEpP/PKYBAaTH IPO ICHYBaHHS CTAJIOTO CTEPEOTHUITY YKPAiHIIIB Y CBITI,
ajle MOro ICHyBaHHS cepel MpEeJICTaBHUKIB JepxkaB, sIKI Maiau Oe3rocepeiHi 1CTOpUYHI
KOHTAKTH 3 YKpaiHOIO, HE BUKJIMKAE CyMHIBIB. [CTOpUYHMIL, TepuTOpiaJibHUI Ta KYyJIbTYpHHI
TIOJTT YKPATHINB 3yMOBWIIH TTOSIBY CTEPEOTHITIB TaK 3BaHKX ‘‘CXiTHAKIB’ Ta ‘“3amaneHiB”. [Ipo
HEOJHOPITHICTh CTEPEOTHITy MOXKEMO TOBOPUTH 1 WIOAO0 JkuTeniB Bemmkoi bpwuranii,
HAcCeJIEHHsI KOl CKJIaJac€ThCs HE TIABKM 3 aAHIVIHNINB, a ¥ 13 IIOTIAHAIIB, BAJUIIMIIB Ta
1pJIaH/TITiB.

[Ipobrema CTEpeoTUIiB 4acTO BHUCBITIIOETHCS B MPECi, a TaKOXK € 00’€KTOM TyMOpy,
HacamIiepesl aHeKIOTiB. AJie 3aJie)KHO BIJ TOro, MpO SIKy HAIIO i€ MOBa, XapakTep ix
po3risiny pizHuM. Tak, CTEPEOTHNH YKpAiHIIB CEPHO3HO PO3IISAAIOTHCA Y BITUYM3HSIHHUX
JPYKOBaHMX Ta EJIEKTPOHHUX BHUJAHHIX (Tazera “JleHp”, HE3aJeKHHUM KyJbTYpOJIOTTUHUI
yaconuc “i” 1 T.IL.), TyMOp Moke HaOyBaTH CaTUPUYHUX Ta 1HOJI I'poTecKHUX puc. Ha BiaMiny
BiJl IILOTO, yBara JI0 CTEPEOTHUITYy AHTIINIIIB MEHIA, HABITh TYMOp MPO HUX MICTUTh MEHIIE
HETaTUBHUX OLIIHOK.

Haenemo mpuxmaan. Y 1946 pomi Oyno BHAaHO KHUTY PYMYHCHKOTO MHUCHMEHHHKA
Jbxopmka Mikema “Sx me Oytm iHozemuem” (“How To Be An Alien”), me BiH B
TYMOPUCTHYHIN (QopMi po3moBigae mpo aHriimiB. L{ikaBuM y miaHi po3ryisay CTEpEOTUITY
bOTO HApOJAY €, HAMpHUKIaJ, PO3MOBIAL MPO OCOOJMBOCTI BEIACHHA O€cii Mpo IOroay.
Tepminom Epika bepna taki Oecian MO>kHa Ha3BaTu He(OpMaIbHUMU pUTyaslaMu. JlocmiaHUK
BB)XAa€ PUTYaAJIOM “‘CTEPEOTHUIIHY CEpil0 MPOCTUX JOAATKOBHX TPAHCAKIIH, MIO € 3aJaHUMU
30BHIIIHIMU colllanbHuMH  (pakTopamu™ [2, 27]. Ilig TpaHcakii€ro po3yMi€TbCS OJUHUIIS
cninkyBanHs. Epik bepH BBaxae, 1110 OCHOBOIO CIUTKYBaHHSI € TIOTPEOH JIIOMHH y BU3HAHHI Ta
CTPYKTYPYBaHHI 4acy. [JOCTparii€ro 10 1pOro i € MPUKJIAIN PO3MOB QHTIIIHIIIB MPO TOTOY.
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Tox, sxkmo Bu mepeOyBaere y Benukiii bputanii, Bamn peruniku 1moao rapHoi norogu
MOXYTBOYTH TakuMU: aHT. “Lovely day, isn't it?”; “Isn't it beautiful?”; “The sun ...”; “Isn't
it gorgeous?”’; “Wonderful, isn't it?”; “It's so nice and hot ...”"; “Personally, I think it's so
nice when it's hot —isn't it? ”; “I adore it — don't you? . Ilpn pomy Jx. Mikemn 3a3Havae, 1o
B TaKiii Oecili € HEeMOpyIIHE MPABWJIO — HIKOJIM HE MPOTUPIUMTH CITIBOSCITHUKOBI, HABITh
skiio Bu 3 Hum He 3rogui: anrit. “Should it hail and snow, should hurricanes uproot the trees
from the sides of the road, and should someone remark to you: "Nice day, isn't it?" — answer
without hesitation: "Isn't it lovely?” [13]. Ha nymKy nucbMeHHMKa, 10/1aH1 (pa3u CTalOTh y
HAroJii B p03MOBax 3 yciMa aHTJIHISIMU, TOMY BiH HaBiTh PEKOMEH/Iy€ BUBUUTH 1X HA MIaM SITh.
3a3HaunMoO, 10 B YKPAiHCHKiA KyJIbTypi CHUIIKYBaHHS TaKOTO SIBHINA HE CIIOCTEPIraeThCs.
3BHUaAiiHO, YKpaiHIlli TaKoXX TOBOPSITH NP0 TMOTOAYy, ajie TOMIOHMH pUTyaln Mae CBOI
0COOJTMBOCTI: B CBOTH OIIHIN YKpaiHIl OiIbI Cy0’€KTHBHI, BOHH 1HO/II BUCTYTAIOTh 3 IMO3UIIIH,
10 iXHS TyMKa JIHCHO IiKaBa CIiBOCCITHIKOBI.

Ha mymky [Dxopmika Mikema, aHTTiiI, HA BiAMIHY BiJ 1HO3EMIIiB, HE MArOTh JIyIIi:
aurn. “Foreigners have souls; the English haven't” [13]. HanieBHO, TOBOpSTYH 3 IpOHIEI0, aBTOP
HATSKAa€E HA CTPUMAHICTh, KPaWHIO HEEMOLIWHICTh, KOHCEPBATUBHICTh AHTIINIIIB, YOrO HE
MOXKHa CKa3aTh Mpo YKpaiHUIB, SKUM @pUTaMaHHI E€MOLIWHICTh Ta HaBITh 1HOAI
IMIYJICUBHICTh. BiH TakoX 3a3Hauae, 10 aHTIINALI MOMOOISAIOTh Yepru: aHri. “The biggest
and most attractive advertisements in from of cinemas tell people: Queue here for 4/6; Queue
here for 9/3; Queue here for 16/8 (inclusive of tax). Those cinemas which do not put out these
queueing signs do not do good business at all” [13]. Slk 6aunMo, TyT aBTOp 3HOBY 3BEPTAETHCS
710 1pOHIi B CBOIH OIIHII JAHOTO HAPOTY.

3BepHIMO yBary, M0 B HAaBEACHHX TMPHUKIAJaX BHCIOBIIOETHCS OIIHKA aBTOpPA
CTEpEOTUIy aHIJIHIiB. 3BHYaliHO, 1 OIIHKA € CyTO CyO €KTUBHOIO, ajle BOHA €
BIII3epKAJICHHSAM YSBIICHHS TIPO aHTIIIHINB Oarathox Jitofied. Sk BiOMO, KaTeropisi OIIHKA —
“CYKYNHICTh PI3HOPIBHEBMX MOBHUX OJIMHHUIIb, 110 00’ €IHYIOTHCS OILIIHHOIO CEMaHTHKO 1
BUSIBISIIOTh TIO3UTHBHE a00 HETaTUBHE CTaBJIEHHS aBTopa JIO 3MICTy MOBICHHS
[10; 139-140]. IcHye nBa BUIM OIIHKW: €MOIIiifHA Ta palliOHaJIbHA, TPH IIOMY IIi IBA BUAH HE
MOKHa 4iTKO audepermiroBaTd. EMoliiiiHa oIliHKa Hai4acTillle BHUPAKAETHCS Yepe3 BUTYKHU
a00 a(eKTHBHI CJIOBa 1 € O€3MOCEePEIHBOI0 PEAKINEI0 Ha 00’ €KT, TO/I SIK paIioHa bHa OIiHKa —
pealizyeTbcs NUITXOM OIIHHOTO CY/DKEHHS Ta 0a3yeThCs Ha COLIATbHHUX CTEPEOTHITaX
[10; 141]. Omiaka mMoxe OyTH PO3TOPHYTOI, TOJI BOHA OyJe IMpeacTaBiieHa MIKPOTEKCTOM.
Came B MIKpOTEKCTax 3a JormomMoroo ipoHii Jlopmk Mikell BHUCIOBIIOBAB CBOIO OIIIHKY
CTEPEOTHITY aHTJIINIIIB.

Sk yxe OyJ0 3a3HaY€HO, OJIHIEIO 3 PUC COLIAIBHOIO CTEPEOTHUITy € HOro €MOIIMHICTb.
Tox, y MOBI BIH 3HaXOJUTh CBOIO peai3allil0 3a JOMOMOTOK CTHJIICTUYHHMX 3aco0iB,
HacamIiepe]l JeKCUKO-CTHIIICTHYHUX OJMHHMIIb SK TIO3UTUBHO, TaK 1 HETATHBHO 3a0apBIICHHX.
3BepHIMOCS JI0 aBTOCTEPEOTHUITY YKPAiHIIIB, 3MaJIbOBAaHOMY B cTaTTi ra3zet “Jlenp” Ne 56 Bin
27.03.2008 poky. “CrepeoTnnu “3amafeHirs’ 1 “CXimHSAKA’ TOXHTHYJIWCS ICIS 3yCTpidi
yiieHiB OcTpo3bKoro kiyOy B HalcXigHImINA o6macTi kpainn”. EMortiitHo 3a0apBiieHa JIeKCHKa
3yCTpIYA€ThCSl BXKE B 3arojIOBKY: CXIOHAK, 3anadeHeyb. Ha xanib, Taki JEKCEMH MAalOTh
BIATIHOK 3HEBAXKJIMBOT'O CTABJIEHHS, ajl€ TUM HE MEHII € COIIOJIHIBICTUHYHUMH €JIEMEHTAMH,
0 (PYHKLIOHYIOTh B YSIBJICHHI YKpaiHIIB mpo cebe. Y crarTi 6auyumMo il 1HII MPUKIAAH
NOJIOHUX ABUILL: “‘Bidoanenicms (npome adxc HisAK He NposinyitHicmy!) 610 cmonuyi oacmucsl
83HAKU ) 8CbOMY. 610 0OWAPNAHUX KOPUOOPIE 0010epIcadMiHicmpayii 00 080X NAam sIMHUKIG
Jleniny 6 yenmpi micma”; “ocueyuu 6 “kpatiniii moyyi”, nyeanyanu cnogioyioms 6i0n08ioHy
ioeonoecito — “mosa xama ckpaio” [5]. 3BUYaHO, TaKi aBTOCTEPEOTUITM € HETATHBHHUMH, iX
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BIUIMB Ha HAIllOHAJbHY CaMOCBIJOMICTh MoOk€ OyTH py#HIBHMM. Jlo TOro » Te, K
CTpHUiIMaloTh HapoJ YKpaiHu, HANpUKIaA, POCISTHH, TAKOXK HE MOXKHA Ha3BaTH MO3UTHUBHUM
crepeorunioM. HaBenemo npuknamu. Pociiicbkkum ydennm Bomogmmupom Illamakom Oyito
MIPOBEJICHO JIOCHIDKEHHSI MaTepialliB POCIHCHKUX Ta3eT 3 METOI BHUSBJICHHS CTEPECOTHITHHX
pHC NeSKUX HallOHATBHOCTEH. BUXOAsun 3 OTpUMaHUX pe3yJsbTaTiB, ‘‘YKpaiHINB HaIlJICHO
yinum Oykemom He HAOmMo cumnamuynux puc. BoHU TOBOJI nepeciuni, epyoi, Henocmyniuei,
opexauei, owaoausi, domosumi, 31i”. IlopiBHSIEMO 3 aHTTHAISMU: “AHTITINIEM TpUTaMaHHI
camobymuicms, — 8UX08aHicmb,  GIOKpumicms ma  0obposuunusicms” [6]. Y  1mux
XapaKTePUCTUKAX TaKOX O0auuMoO Te, SIK CTHIICTHYHO PO3PI3HSIOTHCS OMMCH HalliOHAJIBHUX
XapakTepiB aHIINIIB Ta YKPAiHIIB: SIKIIO aHTIIHISIM POCISIHA JTaly MO3UTUBHI Ta HEUTpabH1
OLIIHKHU, TO YKpalHIIIM — HETaTUBHI. 3ralaéMo 1 HETaTUBHO 3a0apBiieHy Ha3By YKpaiHIIiB, IO
noOyTy€e cepell pOCiSIH — X0X0.1, Ta 3 BIATIHKOM 3HEBKIIMBOCTI — MAI0pPOC.

OTxe, Ha Xajlb, MOXKEMO CTBEP/DKYBATH, IO CTEPEOTHIl YKpAIHI, MPH YOMY SIK
ABTOCTEPEOTHII, TaK 1 TETEPOCTEPEOTHII, Ha BIAMIHY BiJ CTEPEOTHITy AHTJIHI, TKIE IO
HEraTHMBHOTO MapKyBaHHs Y HaBEJCHUX MpUKIanax. Lle € HacmiaAKoM iCTOpUYHUX, COIiaTbHUX,
Ta €KOHOMIYHHMX YMOB, IO CKJaduCs B YKpaiHi. SIK Moka3zye ICTOPUYHHMI JOCBiA ETHIYHI
CTEpPEOTHITH, IO CKJIAIHCS, Maike He JIaMaroThCs, 10, 3BUYAHO, € Jy)Ke HEraTUBHHM
SIBUIIIEM JUTS YKPATHCHKOTO HApO.y.

Takum 4MHOM, MOBHI 3aCO0HM BUPAKEHHSI COIIATbHUX CTEPEOTHITIB CyYaCHUX AHTIIINIIIB
Ta YKpaiHI[B BUSIBJIAIOTHCS HacamIiepell B KaTeropii OIiHKY, HasSBHICTh SKOi NepeadadaeThes
Ha JIEKCUKO-CTHJIICTUMHOMY DPiBHI Ta Ha PiBHI MIKDOTEKCTY.

Bucnoeéku. MoBHUMEU 3aco0aMU  BUPKEHHS COIIAIBHUX CTEPEOTHINB CYYacHUX
AHTJIMINB Ta YKPAiHIIIB € OIlIHHA JIEKCHKA, K Ha JIEKCUKO-CTUJIICTUYHOMY PiBHI, TaK 1 Ha PiBHI
MikpoTekcty. [lpu mboMy cTumicTHYHE 3a0apBICHHS MOBHHX OJMHHIlb, IO XapaKTePU3YIOTh
CTEpEOTHUITH aHTJIHIIB Ta YKpAIHIIB, JAI0Th 3MOTY 3pOOMTH BUCHOBOK PO T€, IO CTEPEOTHUI
aHIMMINAI € TO3UTHUBHHMM, a YKpaiHIA, $SK AaBTOCTEPEOTUI, TaK 1 TeTepOCTepeOTHN —
3€0LIBIIOr0 HEraTUBHUM. 3BUYAWHO, MPH aHaJi31 MOBHUX 3aC00I1B BUPAXEHHS Oyab-SKHUX
CTEpPEOTHUIIIB HEOOXiTHO BpaxoByBaTH (haKTOp CyO’€KTHBHOCTI, QDK€ CTEPEOTHI € XodYa i
CTaJTUM SIBHIIIEM, aJI¢ YMOBHUM 1 THM, 11O 3aJIS)KHUTh BiJ] IOCBITy OKPEMOTO 1HIUBIIA.
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STUDIES OF THE SPREAD OF ENGLISH IN THE WORLD

As is known English has become the most global of languages, the lingua franca of
business, science, education, politics [1, 112].

So how many people in the world speak English? The most widespread languages are
Chinese, English, Spanish, Hindi, and others. Mandarin Chinese is spoken by most people in
the world (700 million), English comes next with 400 million speakers.

Bill Bryson, a British linguist, examining the spread of English, underlines in his
informative publication “Mother Tongue” that English, as an official language, is used in
countries with a population of about 1.6 billion, roughly a third of the world total [2, 176—-177].

Without any doubt, English is recognized as an important language of the world, and it is
not hard to find impressive statistics to prove it. Two thirds of all scientific papers are
published in English. More than seventy percent of the world’s mail is written and addressed in
English, says Lincoln Barnett in the book “The Treasure of our Tongue” [3, 12—15]. English
unites the world. We agree with one of the popular Canadian maxims: “The knowledge of
English is the easily convertible currency that opens doors for communication in different
socio-cultural spheres of international contacts” [4, 65—68].

As researchers in the field of English philology, and teachers of language education we
are interested in the English language characteristic features that promote the easily obtainable
language acquisition.

What are the linguistic reasons for the spread of English?

English language dictionaries, scientific linguistic publications on the comparative
studies of languages underline such linguistic priorities of the English language: the richness of
the vocabulary, the wealth of available synonyms, many words of Greek and Latin origin,
economical application of grammatical rules, that is the grammar simplicity, openness for
changes [5, 12-15].

By contrast to English, some languages burden themselves with remarkable complexity:
for instance, the Finnish language has fifteen case forms. Imagine 15 ways of spelling dog,
house, cat and so on. English has abandoned case forms, except for possessives. In English the
verb ride has just 5 forms (ride, rides, rode, riding, ridden; the same verb in German has 16
forms). One of the undoubted virtues of English is that it is a fluid and democratic language in
which meanings shift and change in response to the pressures of the common usage [6, 26-36].

John Wells, professor of Phonetics in the University of London, in the Longman
Pronunciation Dictionary (1995) registers the accepted modern phonetic variants of words due
to the openness of English Received Pronunciation Standard to phonetic changes under the
influence of regional dialects and social, modernized accents of English. Even the British
Queen has shifted subtly towards an accent that is more typically spoken in the wider
community, and it is more valid and effective in the English language as an international mode
of communication. The Longman Pronunciation Dictionary provides clear models of widely-
accepted, contemporary English pronunciation as well as valuable information about
alternative pronunciations [7, A Quick Guide to the Dictionary].
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